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mmm General description (Fig. 1) m———

@ Brush head
Handle
Brush head storage pins
Charger pin
Charger
| O 2 1

Read this user manual carefully before you use the

appliance and save it for future reference.

Check if the voltage indicated on the bottom of the
charger corresponds to the local mains voltage
before you connect the appliance.

D Keep the charger away from water. Do not place or
store it over or near water contained in a bathtub,
washbasin, sink etc. Do not immerse the charger in
water or any other liquid.

D Never use the charger if it is damaged or if the
cord or plug is damaged.

D The cord of the charger cannot be replaced. If the
cord is damaged, the charger must be discarded.

D Make sure the socket is live when you recharge
the toothbrush.The electricity supply to sockets in
mirror cabinets over washbasins or shaver sockets
in bathrooms may be cut off when the light is
turned off.

D  If you have had oral or gum surgery in the previous
2 months, consult your dentist before you use the
toothbrush.

D Do not use other brush heads than the ones
recommended by the manufacturer.

D Replace the brush head every 3 months or sooner
if signs of wear appear, such as crushed or bent
bristles.

D  This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

D  Children should be supervised to ensure they do
not play with the appliance.

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all standards
regarding electromagnetic fields (EMF). If handled
properly and according to the instructions in this user
manual, the appliance is safe to use based on scientific
evidence available today.

mmm Preparing for use m s ——
Charging the appliance

[ 1] Charge the appliance for at least 16 hours before
you use it for the first time.

D Make sure the appliance is switched off when you
start to charge it (Fig. 2).

D You can leave the toothbrush in the charger and let
it charge continuously.

Optimising the lifetime of the battery

After you have charged the toothbrush for the first time,

do not recharge it between brushings. Continue to use it

until the battery is empty before you recharge it again.

- Recharge the appliance when the motor almost
stops running.

- Repeat this procedure three times in a row.

- To extend the lifetime of the battery, repeat this
procedure every 6 months.

mmm Using the appliance

To mount the brush head on the toothbrush, insert
it into the bayonet catch and turn it clockwise a
quarter turn (Fig. 3).

This prevents the brush head from becoming detached

due to vibration.

Put toothpaste on the brush head.
Place the brush head in your mouth (Fig. 4).

Press the on/off button to switch on the
toothbrush and start to brush your teeth (Fig. 5).

D  For the best brushing method and the minimum
brushing time, see ‘Brushing tips’.

4203.000.5603.2

Brushing tips

The toothbrush is no longer watertight once

Brushing method

n Place the brush head against the tooth in such a
way that it covers the surface of the tooth as well
as the gum line (Fig. 6).

Hold the brush head in this position for a
few seconds and then move on to the next
tooth (Fig. 7).
The round brush head removes plaque from the teeth
and beneath the gum line.
The individually moving Active Tip cleans between the
teeth.

Guide the brush head carefully along the teeth and
molars (Fig. 8).

Tip: Make sure you clean all surfaces of the teeth (inside,

outside and chewing surface) as well as the gum line

properly.A fixed brushing pattern prevents you from

skipping certain areas.

Tip: For optimal dental hygiene, use dental floss and

toothpicks in addition to the electric toothbrush.
Minimum brushing time

A brushing time of 2 minutes is generally long enough

to clean your teeth properly. If you want, you can brush
longer than 2 minutes for an even more thorough clean.

Note: If plaque is removed properly, the gums will have a
pink colour and will firmly surround the teeth. Healthy gums
do not bleed when you eat or brush your teeth.

Note: If your gums bleed slightly the first few times you use
this toothbrush, this bleeding will generally stop after a few
days. If your gums continue to bleed, consult your dentist or
dental hygienist.

mmm Cleaning and storage H—————
n Switch on the toothbrush and rinse the brush head
under a hot tap (max. 60 °C). (Fig.9)

Switch off the toothbrush. Detach the brush head
and rinse the inside of the brush head (Fig. 10).

Switch on the toothbrush and rinse the drive
shaft under the tap to remove toothpaste
residues (Fig. 11).

Store the brush head on the brush head storage pin
on the charger.

Clean the charger with a moist cloth (Fig. 12).

Unplug the charger before you start to clean it.

-Replacement_

[ 1] Replace the brush head every 3 months for the
best brushing results.

D  Also replace the brush head when the bristles start
to bend outwards.

You can obtain new brush heads from the shop where

you purchased the toothbrush.

All round Philips replacement brush heads can be used.

s E Vi 7O 7 €

D Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment (Fig. 13).

D  The built-in rechargeable battery contains
substances that may pollute the environment.
Always remove the battery before you discard the
appliance and hand it in at an official collection
point. Dispose of the battery at an official collection
point for batteries. If you have trouble removing the
battery, you can also take the appliance to a Philips
service centre. The staff of this centre will remove
the battery for you and will dispose of it in an
environmentally safe way.

Disposal of the battery

Make sure the battery is completely empty when you
dispose of it.

N Let the appliance run until it stops before you
remove the battery.

Open the handle (Fig. 14).

Use a screwdriver to pry the battery out of the
battery holder (Fig. 15).

the housing of the toothbrush has been open.When
you open the housing, your guarantee becomes invalid.

uarantee service

If you need information or if you have a problem, please
visit the Philips website at www.philips.com or contact the
Philips Customer Care Centre in your country (you find
its phone number in the worldwide guarantee leaflet).

If there is no Customer Care Centre in your country,

go to your local Philips dealer or contact the Service
Department of Philips Domestic Appliances and Personal
Care BV.

mmm Troubleshooting ———

If you are unable to solve your problem with the
information below, please contact the nearest Philips
service centre or the Philips Customer Care Centre in
your country.You can also contact us online at www.
philips.com.

Problem Solution

The toothbrush
does not work

at all, although it
has been in the
charger overnight.

Make sure that the plug of the
charger is properly inserted into
the wall socket.

Make sure the socket is live (see
chapter ‘Important’).

Make sure the toothbrush is
switched off and recharge it for
at least 16 hours.

Check if the brush head has
been properly attached to
appliance (see also chapter ‘Using
the appliance’).

The motor of the
toothbrush works,
but the brush head
doesn't.

The toothbrush must be
recharged. If you normally leave
the toothbrush in the charger
continuously, you may have to
extend the lifetime of the battery
as described in chapter ‘Preparing
for use'.

The brushing
power of the
toothbrush has
greatly decreased.

The toothbrush
doesn't clean my
teeth as well as
before.

Replace the brush head.
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CESTINA

mmmV3eobecny popis (Obr. 1) —————

O Hiava kartatku
Rukojet
Koliky pro uskladnéni hlavy kartdcku
Kolik nabfjecky
Nabijecka

D (1 e Zi & ————————

Pred pouzitim pristroje si dikladné prectéte tuto

uzivatelskou prirucku a uschovejte ji pro budoucf pouziti.

D  Pred zapojenim pristroje zkontrolujte, zda napéti
uvedené na spodni casti nabijecky odpovida napéti
mistni rozvodné sité.

D Chrarte nabijecku pred kontaktem s vodou.
Nepokladejte a neuskladnujte nabijecku v blizkosti
vody, napriklad u vany s napusténou vodou,
umyvadla, dfezu apod. Neponoruijte nabijecku do
vody ani jiné kapaliny.

D  Nikdy nabijec¢ku nepouzivejte, pokud je poskozena
nebo pokud je poskozen kabel ¢i zastrcka.

D  Kabel nabijecky nelze vyménit. Pokud je poskozen,
musi byt nabijecka vyFazena z provozu.

D  Pred nabijenim karticku, se ujistéte, zda je zasuvka
pod proudem. Zasuvky umisténé v koupelnovych
skrifkach nad umyvadlem nebo jinde v koupelné
mohou byt casto odpojeny, pokud osvétleni
vypnete.

D Pokud jste v poslednich 2 mésicich podstoupili
operaci zubu ¢i dasni, porad'te se pred pouzitim
zubniho kartacku se svym zubnim Iékarem.

D Nepouzivejte jiné hlavy kartacku nez ty, které jsou
doporuceny vyrobcem.

D Vyménu hlavy kartacku provadéjte kazdé
3 mésice nebo castéji, pokud se objevi znamky
opotrebeni jako napriklad poskozené ¢i ohnuté
Stétinky.

D  Osoby (v€etné déti) s omezenymi fyzickymi
a dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkusenosti a znalosti by nemély s pristrojem
manipulovat, pokud nebyly o pouzivani pristroje
predem instruovany nebo nejsou pod dohledem
osoby zodpovédné za jejich bezpecnost.

D Dohlédnéte na to, aby si s pfistrojem nehraly déti.

D Hladina hluku: Lc = 65 dB [A]

Elektromagneticka pole (EMP)
Tento pristroj spolecnosti Philips odpovidd viem normdm
tykajicim se elektromagnetickych poli (EMP). Pokud
je spréavné pouzivan v souladu s pokyny uvedenymi
v této uzivatelské prirucce, je jeho pouziti podle dosud
dostupnych védeckych poznatk( bezpecné.
mmm Priprava k pouziti m——
Nabijeni akumulatoru pFistroje

Pred prvnim pouzitim nabijejte akumulatory
pristroje po dobu alespon 16 hodin.

D Ujistéte se, Ze je pred zacatkem nabijeni pFistroj
vypnuty (Obr. 2).

D Karticek muizete nechat v nabijecce, aby se
nepretrzité dobijel.
Zajisténi dlouhé Zivotnosti akumulatoru

Po prvnim nabiti kartdcku jej mezi jednotlivymi cisténimi

zubd znovu nedobijejte. Piistroj pouZivejte, dokud se

akumuldtor nevybije. Teprve pak jej znovu dobijte.

- Pristroj dobijte, az se motor témér zastavi.

- Tento postup opakuijte trikrdt za sebou.

- Abyste prodlouzili Zivotnost akumuldtoru, opakujte
tento postup kazdych 6 mésicl.

mmm PouZiti pFistroje Hm—————

Hlavu kartacku nasadite na kartacek tak, ze ji
vlozite do bajonetového zavéru a otocite jim o 90°
ve sméru pohybu hodinovych rucicek (Obr. 3).

To zabrariuje tomu, aby se hlava kartdcku béhem chvénf

neuvolnila.

Na kartacek naneste zubni pastu.
[EX Vioite kartacek do Gst (Obr. 4).

Na kartacku stisknéte tlacitko pro zapnuti/vypnuti
pristroje a muzZete zaéit s &isténim zubl (Obr. 5).

D O nejlepsi metodé Cisténi zubd a minimalni dobé
¢isténi zubl se doctete v kapitole ,,Tipy pro &isténi
zubl*.
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Tipy pro ¢isténi zubt

Po otevreni plasté jiz zubni kartacek neni vodotésny.

Metoda ¢isténi zuba

Nasad'te kartacek proti zubim tak, aby pokryval
povrch zubu stejné jako linii dasni (Obr. 6).

Podrite karta&ek v této poloze nékolik sekund a
pak prejdéte k dalSim zubam (Obr. 7).

Kruhovy kartécek odstranf plak ze zubt i z linie désni.

Individudné se pohybuijici aktivni zakoncenf vycisti prostor

mezi zuby.

Ved'te kartacek opatrné podél zubt i
stolicek (Obr. 8).

Upozornéni: Dbejte na to, abyste Cistili cely povrch zubii
(vnitfni Cast, vn€jsi cast a plochy skusu) a stejné tak i linii
kolem ddsni. Nauceny postup zabrani, abyste nékteré casti
zubii vynechali.

Upozornéni: Pro optimadlni zubni hygienu je vhodné pouZzivat
zubni nit a pardtko jako doplnék k elektrickému zubnimu
kartacku.

Minimalni doba cisténi zuba
Doba cisténi zubl 2 minuty je pro dikladné vycisténi
zubt zpravidla dostatecnd. Zuby mizete Cistit i déle nez 2
minuty, ¢imz dosdhnete jesté dukladnéjsiho vycisténi.

Pozndmka: Pokud je fadné odstranén zubni plak, maji ddsné
riZovou barvu a zuby jsou v nich pevné usazeny. Pokud
jsou dasné zdravé, nedochazi béhem jidla a cisténi zubii ke
krvaceni.

Pozndmka: Pokud ddsné pfi nékolika prvnich pouZitich
kartacku slabé krvdceji, po nékolika dnech zpravidla toto
krvaceni prestane. Pokud krvdceni neprestane, obrat'te se na
svého zubniho Iékare nebo zubniho hygienika.

mmm Cidténi a skladovani e ————

Zapnéte zubni kartacek a oplachnéte hlavu kartacku
pod teplou tekouci vodou (max. 60 °C). (Obr.9)

Vypnéte kartacek. Sejméte hlavu kartacku a
oplachnéte jeji vnitrek (Obr. 10).

Zapnéte kartacek a oplachnéte hnaci hridel pod
tekouci vodou, abyste odstranili zbytky zubni
pasty (Obr. 11).

Hlavu kartacku uchovavejte na koliku pro
uskladnéni hlavy kartacku na nabijecce.

Nabijecku vygistéte navihéenym hadfikem (Obr. 12).

Pred cisténim nabijecku odpojte od napajeni.

V'Y N € N 2

Nejlepsich vysledka pri €isténi zubu doséhnete,
pokud hlavu kartacku vyménite kazdé 3 mésice.

D  Hlavu kartacku rovnéz vyménte, kdyz se Stétinky
zacnou ohybat smérem ven.

Nové kartdcky mizete ziskat v prodejné, kde jste

zakoupili zubnf kartdcek.

Lze pouzivat vSechny ndhradnf hlavy kartdcku od

spolecnosti Philips.

mmm Ochrana zivotniho prostredim—————

D Az pristroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného
komunalniho odpadu, ale odevzdejte jej do sbérny
uréené pro recyklaci. Pomuzete tim chrénit Zivotni
prostredi (Obr. 13).

D Vestavény akumulitor obsahuje latky, které mohou
Skodit Zivotnimu prostredi. Pred likvidaci pFistroje
nebo odevzdanim na oficialnim sbérném misté z néj
vzdy vyjméte akumulator. Akumulator odevzdejte
na oficialnim sbérném misté pro akumulatory.
Nedari-li se vam akumulator vyjmout, mizete
pristroj zanést do servisniho strediska spolecnosti
Philips. Zaméstnanci centra akumulator vyjmou a
zajisti jeho bezpeénou likvidaci.

Likvidace akumulatoru

Pred likvidaci akumuldtoru se ujistéte, Ze je Uplné prazdny.

Nez akumulator vyjmete, nechte pfistroj v provozu,
dokud se nezastavi.

Otevrete rukojet. (Obr. 14)

Na vypaceni akumulatoru z drzaku akumulatoru
YP:
pouzijte Sroubovak (Obr. 15).

Pokud jste otevreli plast’ zubniho kartacku, pozbyva
zaruka platnosti.

Fuka a servis

Pokud byste méli jakykoliv problém nebo byste
potrebovali néjakou informaci, navstivte webovou stranku
spole¢nosti Philips www.philips.com, nebo kontaktujte
Stredisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips ve

své zemi (telefonni ¢islo strediska najdete v letdcku

s celosvétovou zdrukou). Pokud se ve vasi zemi Stredisko
péce o zdkazniky nenachdzi, mdzete kontaktovat mistniho
dodavatele vyrobkd Philips nebo oddélenf Service
Department of Philips Domestic Appliances and Personal
Care BV.

mmm Reseni problémi m———
Pokud se vdm nedarf vyresit problém pomoci nize
stiedisko spolecnosti Philips nebo na stredisko péce o
zdkazniky spole¢nosti Philips ve vasi zemi. Rovnéz nds
mUzete kontaktovat prostrednictvim internetovych
stranek www.philips.com.

Problém Reseni

Zubnf kartacek
nefunguje, ackoli
byl na nabijecce

Ujistéte se, ze zastrcka nabijecky je
radné zasunuta do sitové zdsuvky.

celou noc.
Ujistéte se, Ze je zdsuvka funkéen (viz
kapitola , Dilezité™).
Ujistéte se, ze je zubnf kartacek
vypnuty a znovu jej nabijejte alespon
16 hodin.
Motorek Zkontrolujte, zda je hlava kartacku
prfistroje se radné pripojena k pristroji (viz
otaci, ale kapitola ,,Pouzitf pristroje”).
kartacek se
neotdct.

Vykon zubniho
kartacku se
vyrazné snizil.

Zubnf kartacek je tf'eba dobit.
Pokud nechdte zubni kartacek
nepretrzité v nabfjecce, mlze se
prodlouzit Zivotnost akumuldtoru,
jak je popsano v kapitole ,,Priprava

k pouziti*.
Zubni kartdcek  Vymérite hlavu kartdcku.
nedistf jiz tak
dobre.
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mmm Altalanos leiras (abra 1)
O rogkefefej
Markolat
Fogkefefej taroldtuskék
Toltétuske
Tols

= Fo/N €O 10—

A készllék elsé haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a
hasznélati utasftasokat. Orizze meg az Gtmutatét késébbi
haszndlatra.

D Mieldtt a késziiléket a fali konnektorhoz
csatlakoztatja, ellendrizze, hogy a toltéegység aljan
feltiintetett fesziiltség egyezik-e a helyi halozati
fesziiltséggel.

D Ovja a toltSegységet viztdl. Ne helyezze vizzel teli
flirdékad, mosdokagylo, mosogatd stb. kozelébe
vagy folé. Ne meritse a toltét vizbe vagy mas
folyadékba.

D Haa toltéegység, a kabele vagy a csatlakozddugd
sérlilt, ne hasznalja a toltét.

D A tdltéegység haldzati kabelét nem lehet kicserélni.
Ha a halézati kabel meghibasodott a toltéegységet
tilos tovabb hasznalni.

D  Ellendrizze, hogy a fogkefe toltése kozben
van-e fesziiltség a konnektorban. A fiirdészoba
mosdokagyloja feletti tiikron Iévé konnektor vagy
a borotva konnektor gyakran fesziiltségmentessé
valik, ha a vilagitast kikapcsolja.

D Ha az elmdlt 2 hénapban szajsebészeti miitétje
volt, elébb kérje ki fogorvosa tanacsat, mielétt a
késziiléket hasznalna.

D Csak a gyarto altal ajanlott fogkefefejjel hasznalja a
késziiléket.

D A fogkefefejet félévente cserélje, vagy hamarabb, ha
a sorték elhasznalédnak vagy elgorbiilnek.

D A késziilék miikddtetésében jaratlan személyek,
gyerekek, nem beszamithaté személyek feliigyelet
nélkiil ne hasznaljak a késziiléket.

D  Vigyazzon, hogy gyerekek ne jatszanak a
késziilékkel.

D Zajszint: Lc= 65 dB [A]

Elektromagneses mezék (EMF)
Ez a Philips készilék megfelel az elektromégneses
mez&kre (EMF) vonatkozd szabvanyoknak. Amennyiben
a haszndlati Utmutatdban foglaltaknak megfeleléen
Uzemeltetik, a tudomdny mai dlldsa szerint a készilék
biztonsdgos.
16 €5 i1 € 10—

A késziilék toltése

A késziiléket az elsé hasznalat el6tt legalabb 16 6ra
hosszat kell tolteni.

D  Bizonyosodjon meg réla, hogy a toltés kezdésekor a
késziilék ki van kapcsolva (abra 2).

D Hagyja a fogkefét a toltSegységen folyamatosan
toltSdni.

Az akkumulator élettartamanak
optimalizalasa

A fogkefét az elsd feltoltése utdn ne toltse Ujra az egyes

fogmosdsok kodzétt, hanem haszndlja az akkumuldtor teljes

lemerlléséig.

- Csak akkor toltse fel a készUléket, ha az akkumuldtor
lemertilt, és a motor megdll.

- Ismételje meg az eljdrdst egymds utdn haromszor.

- Az akkumulator élettartamanak noveléséhez ezt az
eljdrdst hat hdnaponként ismételje meg.

mmm A késziilék hasznalata m——————————

A fogkefefej csatlakoztatasahoz tolja be a fejet
a bajonetzarba, és forditsa el jobbra negyed
fordulattal (abra 3).
fgy a fej a vibracid ellenére is biztonsagosan a fogkefén
marad.

Nyomjon fogkrémet a kefére.
Helyezze a fogkefe fejet a szajaba (abra 4).
% t

Kapcsolja be a fogkefét a bekapcsolégomb
megnyomasaval, é&s mosson fogat (abra 5).

D A hatékony fogmosas és a helyes fogmosasi idé
tekintetében lapozzon a ,,Fogmosasi tanacsok”
részhez.

4203.000.5603.2

Fogmosasi tanacsok

A fogmosas helyes technikaja

A kefét helyezze a fogra, hogy az befedje a fog
felliletét és a foginy szélét (abra 6).

Tartsa a kefét néhany masodpercig ebben a
helyzetben, majd vigye at a kovetkezé fogra (abra 7).

A kerek kefefej eltdvolitja a fogkdvet a fogrdl és a foginy

széle aldl.

Az 6nélléan mozgd aktiv csucs kitisztitja a fogkozoket.

Vezesse a fogkefe fejet dvatosan a fogakon és az
3 8
orléfogakon (abra 8).

Tandcs:A fog teljes feliiletét (beliil, kiviil és a ragdfeliiletet)
és a foginyt is tisztitsa meg alaposan. Allitson fel dllandé
tisztitdsi sorrendet, hogy egyetlen teriilet se maradhasson ki.

Tandcs:Az optimdlis fogapolds érdekében az elektromos

fogkefe mellett haszndljon fogselymet és fogvajot.
Minimalis fogmosasi id6

Altaldban 2 perc elegendé a tdkéletes fogtisztitashoz.

Amennyiben még tokéletesebb eredményt szeretne, 2

percnél valamennyivel tovabb is végezhet fogmosdst.

Megjegyzés:Ha alaposan eltavolitotta a fogkovet, a
foginy rézsaszinii lesz, és szorosan koriilveszi a fogat. Az
egészséges foginy nem vérzik evés vagy fogmosds kézben.

Megjegyzés:Ha a kefe elsé haszndlata sordn mégis
foginyvérzést tapasztalna, az dltalaban néhdny napon beliil
megsz(inik. Ha nem, forduljon fogorvosahoz.

mmm Tisztitas és tarolas

Kapcsolja be a készliléket, és a kefét oblitse le csap
alatt, langyos vizzel (max. 60 °C). (abra 9)

Kapcsolja ki a fogkefét.Vegye le a fogkefefejet, és
oblitse ki a belsejét (abra 10).

Kapcsolja be a fogkefét, és oblitse le a
fogkrémlerakédasokat a meghajtotengelyrdl a csap
alatt (dbra 11).

A kefefejet a toltSegység tarolotiiskéjén is
tarolhatja.

A toltStegységet nedves ruhaval tisztitsa (dbra 12).

Tisztitas elétt mindig hizza ki a toltéegységet halozati
dugdjat a fali aljzatbdl.

| fetyyqy |

A kefefejet 3 havonta cserélje, hogy a fogmosas
hatékonysaga a legjobb legyen.

D A kefefejet akkor is cserélje, ha a sorték elkezdenek
kifelé hajlani.

Uj kefefejet abban az tizletben vasarolhat, ahol a fogkefét

vette.

A Philips valamennyi fogkefefeje alkalmazhatd.
mmm KSrnyezetvédele m m—

D A feleslegessé valt késziilék szelektiv hulladékként
kezelendd. Kérijlik, hivatalos Gjrahasznositd
gyljtShelyen adja le, igy hozzajarul kérnyezete
védelméhez (abra 13).

D A beépitett akkumulitor kdrnyezetszennyezd
anyagokat tartalmaz. A késziilék hivatalos
gyljtShelyen torténd leadasa eldtt, vagy
leselejtezéskor tavolitsa el belSle az akkumulatort.
Az akkumulatort hivatalos akkumulator-
gyljtéhelyen adja le. Ha az akkumulator eltavolitasa
gondot okozna, elviheti késziilékét valamelyik Philips
szervizbe is, ahol eltavolitjak és kornyezetkiméld
modon kiselejtezik az akkumulatort.

Az akkumulator kiselejtezése

Kiselejtezés elétt gyéz8djon meg rdla, hogy az
akkumuldtor teljesen lemertilt-e.

Miel6tt kiveszi az akkumulatort, a késziiléket addig
mikodtesse, amig leall.

Nyissa ki a markolatot. (dbra 14)

Csavarhuzéval feszitse ki az akkumulatort az
akkumulatortarolé rekeszbdl (abra 15).

A fogkefe megbontasa utan a fogkefe mar nem vizall6. A
fogkefe megbontasakor a garancia érvényét veszti.

. otallas és Szer vz
Ha informdcidra van sziksége, vagy ha valamilyen
probléma merdlt fel, ldtogasson el a Philips honlapjdra
(www.philips.com), vagy forduljon az adott orszdg

Philips vevészolgdlatdhoz (a telefonszimot megtaldlja

a vildgszerte érvényes garancialevélen). Ha orszdgdban
nem mikodik vevészolgdlat, forduljon a Philips helyi
szakiizletéhez vagy a Philips hdztartdsi kisgépek és
szépségdpoldsi termékek Uzletdgdnak vevészolgdlatdhoz.
i baeharitas m——— ———

Ha az alabbi Utmutatdsok segitségével nem sikerdl
megoldania a felmerilé problémat, forduljon a Philips
legk&zelebbi szakszervizéhez, az orszdgos Philips
Ugyfélszolgdlathoz, vagy lépjen veliink kapcsolatba a www.
philips.com honlapon.

Probléma Megoldas

A fogkefe nem
mukodik, bar
egész éjszaka a

Ellenérizze, megfelel6en
csatlakoztatta-e a toltd
csatlakozddugdjat a fali aljzatba.

toltén volt.
Ellenérizze, hogy mikéodik-e az
aljzat. (ldsd a ,,Fontos!” c. részt).
Ellenérizze, ki van-e kapcsolva a
fogkefe, és toltse Ujra legaldbb 16
érdn at.
A fogkefe Ellendrizze, hogy a fogkefefej
motorja megfeleléen lett-e csatlakoztatva
mikodik, de a a készulékre (lasd , A készulék

fokefe fej nem. haszndlata” c. részt).

Jelent&sen A fogkefét fel kell tolteni. Ha
csokkent a fogkefét dllandd jelleggel a
a fogkefe toltdegységen tartja, valdszinlleg

formdznia kell az akkumuldtort
az , El6készités haszndlatra” cim(i
részben lefrtaknak megfelel6en.

teljesttménye.

A fogkefe

nem olyan
hatékonysaggal
tisztit, mint yj
koraban.

Cserélje ki a kefefejet.
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POLSKI

mmm Opis ogolny (rys. 1) E—————
0 Gtdwka szczoteczki
(B Uchwyt
©® Kokina gldwki szczoteczek
Kotek tadowarki
tadowarka

 VV/ 271 €

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj sie
doldadnie z jego instrukcja obstugi i zachowaj ja na
wypadek koniecznosci uzycia w przysztosci.
Przed podtaczeniem urzadzenia upewnij sig, czy
napigcie podane na spodzie tadowarki jest zgodne z
napigciem w sieci elektrycznej.

D Trzymaj fadowarke z dala od wody. Nie ktadz jej ani
nie przechowuj w poblizu wanny, miski, zlewu lub
innego pojemnika z woda. Nie zanurzaj tadowarki w
wodzie ani innym ptynie.

D  Nigdy nie uzywaj fadowarki, jesli jest uszkodzona
lub uszkodzony jest jej przewdd badz wtyczka.

D  Przewdd tadowarki nie podlega wymianie.
Uszkodzenie przewodu powoduje, ze fadowarka nie
nadaje si¢ do uzytku.

D  Gdy tadujemy szczoteczke nalezy sprawdzic, czy
gniazdko jest pod napigciem. Zasilanie elektryczne
gniazdek w tazienkach znajdujacych sie w oprawie
luster nad umywalkami lub przeznaczonych
specjalnie do golarek moze zosta¢ odtaczone w
momencie wyfaczenia $wiatta.

D W przypadku przejscia operacji szczeki lub dziaset
w ciagu ostatnich 2 miesigcy, przed uzyciem
szczoteczki po raz pierwszy skonsultuj sig ze
stomatologiem.

D Nie uzywaj innych szczoteczek niz zalecane przez
producenta.

D Wymieniaj gtéwke szczoteczki co 3 miesiace lub
czesciej, gdy widoczne s3 $lady zuzycia: potamane
lub powyginane wtosie.

D Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby (w tym dzieci) z ograniczonymi
zdolnosciami sensorycznymi lub umystowymi, a
takze nie posiadajace wiedzy lub doswiadczenia w
uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba ze beda one
nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat
korzystania z tego urzadzenia przez opiekuna.

D Nie pozwalaj dzieciom bawic sig urzadzeniem.

D  Poziom hatasu: Lc = 65 dB [A]

Pola elektromagnetyczne (EMF)
Niniejsze urzadzenie firmy Philips spefnia wszystkie normy
dotyczace pdl elektromagnetycznych. W przypadku
prawidtowe] obstugi zgodnie z zaleceniami zawartymi
w instrukcji urzadzenie jest bezpieczne w uzytkowaniu,
co potwierdzaja badania naukowe dostepne na dzien
dzisiejszy.
mmm Przygotowanie do uzycia m————
Ladowanie

N Przed pierwszym uzyciem urzadzenie nalezy
fadowac co najmniej przez 16 godzin.

D  Przed rozpoczeciem fadowania nalezy sprawdzi¢,
czy urzadzenie jest wylaczone (rys. 2).

D Szczoteczke mozna pozostawié na fadowarce, aby
ciagle sig fadowata.

Optymalizacja zywotnosci akumulatora
Po pierwszym natadowaniu szczoteczki nie nalezy jej
dotadowywac¢ pomigdzy kolejnymi uzyciami. Korzystaj ze
szczoteczki az do catkowitego roztadowania akumulatora
i wtedy ja nafadu;.
- Ponownie nataduj urzadzenie, gdy silniczek prawie
zupehie si¢ zatrzyma.
- Powtdrz te czynno$¢ trzy razy pod rzad.
- Aby przediuzy¢ zywotno$c¢ baterii, powtarzaj te
czynno$¢ co 6 miesiecy.
mmmZasady uzywania H

[ 1] Aby zamocowac gtowke na uchwycie szczoteczki,
natéz gtowke na uchwyt bagnetowy i obréc ja o
éwieré obrotu w prawo (rys. 3).

Zapobiega to odfaczeniu sig gtdwki szczoteczki na skutek

wibracji.

Natoz paste na gtowke szczoteczki.

Umies¢ gtowke szczoteczki w ustach (rys. 4).
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Nacisnij wyfacznik, aby whaczy¢ szczoteczke i
rozpoczac czyszczenie zgbow (rys. 5).

D Informacje na temat najlepszej metody mycia
zebow i minimalnego czasu czyszczenia mozna
znalez¢ w czesci ,,Wskazowki dotyczace
czyszczenia”.

Wskazowki dotyczace czyszczenia

Sposob czyszczenia

n Ustaw gtéwke szczoteczki naprzeciwko zeba tak,
aby przykrywata ona powierzchnig zgba oraz linig
dziaset (rys. 6).

Przez kilka sekund trzymaj gtéwke szczoteczki w
tej pozycji, a nastgpnie przesun ja do nastepnego
zeba (rys. 7).

Okragta gtdwka szczoteczki usuwa osad z zebdw oraz z

powierzchni znajdujacych sie ponizej linii dzigset.

Poruszajaca sig niezaleznie aktywna koncdwka czysci

obszary pomigdzy zebami.

Kieruj gtowke szczoteczki ostroznie wzdtuz zgbow
przednich i zgbéw trzonowych (rys. 8).

Wskazowka: Sprawdz, czy powierzchnia zebow (od
wewnqtrz, z zewnqtrz i od gory) oraz dzigset zostata
doktadnie wyczyszczona. Dzigki ustalonej kolejnosci
czyszczenia nie ominiesz zadnego z obszaréw.

Wskazéwka: Optymalna higiena jamy ustnej wymaga
stosowania, oprécz elektrycznej szczoteczki do zebow, takze
nici dentystycznej i wykataczek.

Minimalny czas czyszczenia
Aby doktadnie wyczysci¢ zeby, wystarcza zazwyczaj
2 minuty. Jedli jednak chcesz wyczysci¢ zeby jeszcze
doldadniej, mozesz je my¢ diuzej.

Uwaga: Jesli kamien nazebny jest usuwany w prawidiowy
sposob, dzigsta sq rézowe i cisle otaczajq zqb. Zdrowe
dzigsta nie krwawiq podczas jedzenia lub czyszczenia
zebow.

Uwaga: Podczas kilku pierwszych szczotkowan dzigsta mogq
lekko krwawic, jednak krwawienie powinno ustqpic po kilku
dniach.W przeciwnym razie nalezy skontaktowac sie ze
stomatologiem lub specjalistq zajmujqcym sie higienq jamy
ustnej.

mmm Czyszczenie i przechowywanie urzadzeniamm

n Wihacz urzadzenie i wyptucz gtéwke szczoteczki
pod biezaca, ciepta woda (maks. 60°C). (rys.9)

Wrylacz urzadzenie, zdejmij gtéwke szczoteczki i
wyptucz jej wnetrze (rys. 10).

Wiacz urzadzenie i wyptucz watek napedowy pod
biezaca woda, aby usuna¢ pozostatosci pasty do
zebow (rys. 11).

Przechowuj gtéwke szczoteczki na przeznaczonym
do tego celu kotku na tadowarce.

Wytrzyj fadowarke wilgotna szmatka (rys. 12).

Przed rozpoczeciem czyszczenia tadowarki nalezy wyjac
jej wtyczke z gniazdka elektrycznego.

-Wymiana—

[ 1] Aby uzyskaé najlepsze rezultaty czyszczenia,
wymieniaj gtowke szczoteczki co 3 miesiace.

D  Gléwke szczoteczki nalezy wymienié rowniez
wtedy, gdy jej wiosie zaczyna powyginac si¢ na
Zewnatrz.

Nowe gtéwki szczoteczek mozna naby¢ w sklepie, w

ktérym zostata kupiona szczoteczka.

Mozna uzywacé wszystkich wymiennych, okragtych gtéwek

szczoteczek firmy Philips.

mmm Ochrona $rodowiska m——————

D Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzucaé wraz z
normalnymi odpadami gospodarstwa domowego
— nalezy odda¢ je do punktu zbiérki surowcow
wtornych w celu utylizacji. Stosowanie si¢ do tego
zalecenia pomaga w ochronie srodowiska (rys. 13).
D  Whbudowane akumulatory zawieraja substancje
szkodliwe dla srodowiska naturalnego. Przed
wyrzuceniem lub oddaniem urzadzenia do punktu
zbidrki surowcow wtornych nalezy pamigtac
o ich wyjeciu. Akumulatory nalezy wyrzucac
w wyznaczonych punktach zbiorki surowcow
wtornych.W przypadku probleméw z wyjeciem

akumulatora urzadzenie mozna dostarczy¢ do
centrum serwisowego firmy Philips, ktorego
pracownicy wyjma i usung akumulator w sposob
bezpieczny dla srodowiska naturalnego.

Usuwanie akumulatoréw i baterii

Wyrzucajac akumulator lub baterie, nalezy upewnic sie, ze
sa one catkowicie roztadowane.

Przed przystapieniem do usunigcia akumulatora
pozostaw urzadzenie wiaczone, az do
samoczynnego zakonczenia pracy.

Otwoérz uchwyt. (rys. 14)

ﬂ Podwaz akumulator za pomoca $rubokretu i wyjmij
go z komory (rys. 15).

Po otworzeniu obudowy szczoteczka nie bedzie
juz wodoszczelna. Otworzenie obudowy powoduje
uniewaznienie gwarancji.

warancja I Sserwis

W razie jakichkolwiek pytar lub problemdw prosimy
odwiedzi¢ nasza strong internetowa www.philips.com lub
skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Philips
(numer telefonu znajduje sie w ulotce gwarancyjnej). Jesli
w kraju zamieszkania nie ma takiego Centrum, o pomoc
nalezy zwrécic sie do sprzedawcy produktdw firmy Philips
lub do Dziatu Obstugi Klienta firmy Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV.

mmmRozwiazywanie problemow m—————

Jesli problemu nie mozna rozwiaza¢ samodzielnie za

pomocg ponizszych wskazdwek, nalezy skontaktowac sie
z najblizszym centrum serwisowym lub Centrum Obstugi
Klienta firmy Philips w swoim kraju. Pomoc mozna takze
uzyska¢ na naszej stronie internetowej: www.philips.com.

Problem Rozwiazanie

Szczoteczka nie
dziata, chociaz
przez cafa noc
znajdowata sie
na fadowarce.

Sprawdz, czy wtyczka fadowarki jest
prawidtowo wtozona do gniazdka
elektrycznego.

Sprawdz, czy w gniazdku jest
napiecie (patrz rozdziat ,Wazne").

Sprawdz, czy szczoteczka jest

wylaczona i nataduj ja ponownie
przez co najmniej 16 godzin.

Silniczek Sprawdz, czy gtéwka szczoteczki jest
szczoteczki prawidtowo zatozona na urzadzenie
pracuje, (patrz rozdziat , Zasady uzywania").
lecz gfdwka

szczoteczki nie

dziata.

Sita czyszczenia  Szczoteczke nalezy natadowad. Jedli

szczoteczki zazwyczaj zostawiasz szczoteczke

wyraznie sie na fadowarce, moze by¢ konieczne

zmniejszyta. zregenerowanie baterii zgodnie z
opisem w rozdziale ,,Przygotowanie
do uzycia”.

Szczoteczka Wymien gtéwke szczoteczki.

nie czysci juz

zebdw tak

dobrze, jak

wczesniej.
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PYCCKUMH

mmO6uiee onucanune (Puc. 1) me———

Q Hacaaka-wéTka
Pyuka
CTepXkHu AAS XPaHEHMs HAaCaAOK-LLETOK
LLITbIPbKOBbIN KOHTAKT AAS 3aPSIAKM
3apsAHOe YCTPOMCTBO
B HM M 2 H 1 € 10—

A0 Ha4aAa 3KCMAyaTaLmmu Npubopa BHUMATEABHO
03HaKOMBTECH C HACTOSLMM PYKOBOACTBOM W COXPaHUTE
€ro AA AAAbHEMLLIETO UCMIOAB30BaHMIS B KayecTse
CMPaBOYHOTO MaTepMana.

D TMepea noakaioueHnem npubopa ybeamnTecs, 4to
HOMMHAABHOE HarpsiKEeHUE, YKasaHHOE Ha HUXKHE
MaHeAM 3apSAHOrO yCTPOICTBA, COOTBETCTBYET
HAMPSYKEHUIO MECTHOM AEKTPOCETH.

D He ocraBasiiTe 3apsiaHOe yCTpPOHCTBO B6AM3N OT
Boabl! He noMeluaitte 1 He ocTaBAsiTe 3apsiaHOe
YCTPOICTBO HaA MAM MOBAMZOCTU OT BOABI,
HAAMTOI B BaHHY, PakoBuHY 1 T.A. He onyckaiite
3apsIAHOE YCTPOWCTBO B BOAY AU Apyrue
KMAKOCTH.

D 3anpeulaeTcs UCMOAB30OBATHL 3apSIAHOE YCTPOWMCTBO,
€CAM MOBPEXKAEHO CaMO YCTPOMCTBO, CETEBOM
LIHYP UAM BUAKA.

D  LlHyp 3apsiAHOTO YCTPOMCTBA HE MOAASKMUT
3ameHe. B cAyuae noBpexxAeHMs ceTeBOro LHypa
3apSIAHOE YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO BbIGPOCHTD.

D Tpu noasapsiake 3y6HOM WETKM y6eanTeCh
B TOM, 4TO PO3€TKa IAEKTPOCETH HAXOAMUTCS
noa HanpshkeHueM. [pu BbIKAIOYEHMM cBETa
MoA24a SAEKTPOIHEPTUU B SAEKTPOPO3ETKH,
pasMeLLEHHbIE B 3€PKaAbHBIX LIKadax HaA
YMbIBaAbHBIMU PaKOBMHAMMU, UAM B SAEKTPOPO3ETKM
AAS DAEKTPOGPUTB B BaHHBIX KOMHATaX MOXeT
MpeKpaLLaTbes.

D Ecau 3a nocAeaHMe 2 MecsiLa Bbl MEpEHeCcAM
OrepaLmio POTOBOM MOAOCTU MAM AECEH,
nepeA MCMOAb30BaHMEM 3yGHOM LLLETKM
MPOKOHCYAbTUPYHTECH CO CTOMATOAOTOM.

D Mcnoab3yitTe TOABKO HaCaAKM-LLETKM,
PEKOMEHAOBaHHbIE MPOU3BOAUTEAEM NpHGOpa.

D 3ameHsiiTe HacaAKy-LLETKY KaxAble 3 MecsiLia MAK
uallle, eCAM MOSIBUAUCH MPUBHAKM UBHOCA, HAMPUMEP
CMSATHE AU 3arn6 LLLETHHBI.

D AaHHbilt NpUBOP He NpeAHasHaueH AAst
MCMOAB30OBaHMS AULIAMM (BKAIOYasH AETeM) C
OrpaHUYeHHbIMK BOSMOXKHOCTSIMM CEHCOPHOI
CUCTEMBI MAM OTPaHUYEHHBIMU UHTEAAEKTYaAbHBIMM
BO3MOXHOCTSIMM, @ TaK XKe AULLAMK C
HEAOCTATOUHbIM OMbITOM U 3HAHUAMM, KpOMe
CAy4aeB KOHTPOASI AU UHCTPYKTUPOBaHUS MO
BOMPOCaM UCMOAb30BaHMS MPUBOPa CO CTOPOHBI
AWLL, OTBETCTBEHHBIX 32 MX 6E30MacHOCTb.

D He nossoasiite AeTsam urpatb ¢ npuGopom.

D VYpoeeHb wyma Lc= 65 AB [A]

DAeKTpoMarHuTHble noas (M)
AaHHoe yctpoicTeo Philips cooTBeTcTBYeT cTaHAapTam
MO 3AEKTPOMArHUTHbIM MoAsm (DMIT). [pu NpasKAbHOM
ObpaLLEHM COrAACHO MHCTPYKLIMAM, MPUBEAEHHBIM B
PYKOBOACTBE MOAL30BATEAS, MPVUMEHEHME YCTPOICTBA
6e30MacHO B COOTBETCTBIMM C COBPEMEHHbIMU Hay HbIMM
AQHHBIMM.
mmm[loaroToBka npu6opa K paboTe mE—

3apAaAKa aKKyMyAsTopa

Mepea nepBbiM McNOAb30BaHKMeM npubopa
aKKYMyAATOP HEOBXOAMMO 3apsixaTb He MeHee 16
4acos.

D TMepea TeM, Kak HayaTb 3apsSAKY aKKYMYASITOpa,
ybeauTech, 4To npubop BbikAloveH (Puc. 2).

D 3yGHyto WETKY MOXKHO OCTaBAATb B 3apSIAHOM
ycTpoiicTse. [1py 3ToM 3apsiaKa akKyMyAsiTOpa
6yAET NPOUCXOAUTL MOCTOSIHHO.

AAf yBeAMUEHUSA CPOKa CAYXK6bI
aKKyMyAsiTOpa
[Nocae NepBOM 3apsSAKM aKKYMYASTOPOB He 3apsixanTe
LLETKY B MepepbiBax MeXAY UCMOAB3OBAHUEM.
[poaOAXKalTe MCMOAB30BATL 3YOHYIO LLETKY BMAOTH AO
MOAHOW Pa3psAKM, U AWLLIb MOCAE STOTO 3apsiKaiiTe.
- [Noa3apsanTe akkyMyAsTOP NMprbopa TOABKO MOCAe
MOAHOW OCTaHOBKM SAEKTPOABUrATEAS.
- [poaenanTe 3Ty npoLieaypy Tp1 pasa NOAPSAA.
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- YT00bI YBEAUUMTBL CPOK CAYXKOBI aKKYMYAATOPA,
MOBTOPANTE 3Ty MPOLEAYPY KaXKAble 6 MeCsLIEB.

mmm McnoAb30oBaHMe Mpu60opa H—

YcTaHOBUTE HACAAKY-LLETKY Ha KOpMyC
3AEKTPUYECKOM 3yGHOM LLETKM, BCTABMB €€ B
3aLLEAKMBAIOLLMICS 3aMOK W MOBEPHYB Ha YeTBepTb
obopoTa no Yacosom cTpeake (Puc. 3).

BAaroaaps 5ToMy KOpryc U HacaaKa-lIEeTKa He

pasbeAVHATCS NMpu BUOPALMW.

BblaaBuTE 3y6HYIO NMacTy Ha rOAOBKY LLLETKU.

[puACXKMTE rOAOBKY 3y6GHOI LLLETKM K
3y6am (Puc. 4).

HaskMuTe KHOMKY BKAKOYEHMS/BLIKAIOUEHUS AASI
BKAIOYEHMsl 3y6HOM LLLETKM U MpUCTYManTe K
uucTke 3y6os (Puc. 5).

D AAs noAydeHus MHPOPMALMK, KacaIOLLEHCS
HauAyuLero crocoba YMcTKM 3y6oB 1
MMHWUMaAbHOTO BPEMEHMU YMCTKM 3y6OB CM. PasAeA
“CoBeTbl MO YMCTKe 3y60B”.

CoBeTbl No uucTKe 3y60B

Cnoco6 unctku 3y6oB

[MpuAoXKMTE roAoBKY 3yOGHOI LLETKM K 3yDy TaKUM
o6pasom, 4To6bl OHa HaKpbIBaAA U MOBEPXHOCTb
3y6a, U AuHUIo AecHbl (Puc. 6).

B TeueHMe HECKOABKMX CeKYHA yAEpXuBanTe
WETKY B 3TOM MOAOXEHMM, 3aTEM MEPEABUHbTE ee
K cAeAytoleMy 3yby (Puc. 7).

Kpyraasi ronoBKa WETKM YAGARET HAAET C 3y60B 1 C

AVHUM AECEH.

HakoreuHuk Active Tip, coBepLuas He3aBUCKMble

ABWKEHVISA, OUMLLAET NPOCTPAHCTBO MEXAY 3ybamu.

OCTOpPOXHO HamnpaBAsIMTE TOAOBKY 3yOHOM LETKM
BAOAb Pe3LLOB U KOpeHHbIX 3y6oe (Puc. 8).

Cosem: Ybegumecb 8 mom, Ymo Bbl NPABUALHO YMcmmume
BCe NOBEPXHOCMMU 3yB0B (BHYMPEHHIOH, BHELLHIOWO U
JKEBAMEAbHYI0), @ Makke AuHuio geceH. Ecan kaxxgoii pas
yncmums 3y6bl B 0npegeAeHHON NOCAEGOBAMEALHOCMM,
3Mo NOMOXKem He NponycKamp ONpegeAeHHbIe y4acmKy.

Cosem: AAst noggep>KaHusi ONMUMAAbHON TUTMEHbI
NoAOCMM PMa NOAb3YIMeCh HapsIgy C SAEKMPUYECKOM
3y6HOM LLEMKON 3y6HON HUMBIO M 3y604NCMKAMM.

MuHMMaAbHaA NPOAOAYKMTEABHOCTb YUNCTKHU
B 6oAbLIMHCTBE CAyUdaeB AASt TOTO, UTOObI Kak
CAEAYET MOUUCTUTL 3yBbl, AOCTATOUYHO 2 MUHYT. [1pK
HEOBXOAMMOCTU MOXKHO YMCTUTD 3yObl 1 AOABLLE.

[pumeyanue: [Mpu npasuabHOM ygarerum 3y6Horo Harema
gecHbl MMelom po30BblIi LIBEM M NAOMHO OKPyXKaiom 3y6b.
3goposbie gecHbl He KPOBOMOYAM, KOrga Bbl egume MAM
uncmmme 3y6bl.

[Npumeyanue: Ecan Bawm gecHbl caerka kposomoyam

HA HAYaAbHOM CMAgMK NOAb30BAHUA SAEKMPUYECKOM
LUEMKOM, Mo, KaK NPABMAO, YEPE3 HECKOABKO gHEl 3mo
goAXKHO npekpammumbcs. B npomusHom caydae sam
cAegyem npoKOHCyAbMMPOBAMbCS C 3y6HbIM BDAYOM MAM
CMOMAmMOoAOroM-rurueHUCMom.

mm OuMCTKa M XPaHeH M e I

BkAtoumTe 3y6HYIO LLETKY M MPOMOMTE HACAAKY-
LLLETKY TEMAOW BOAOMPOBOAHOM BOAOI (C
TemnepaTtypoi He 6oaee
60 °C). (Puc.9)

BbikAtoumnTe 3y6Hyto LWETKY. CHUMUTE HacaAKy-
weTKy 1 npomoitte ee usHyTpu (Puc. 10).

CHoBa BKAlOUMTE 3y6HYIO LLLETKY, UTOObI CMbITb
ocTaTKu 3y6HOM nacTbl ¢ npuBoAHoi ocu (Puc. 11).

XpaHUTe HaCcaAKy-LLETKY Ha CMeLlMaAbHOM CTepXKHe
3apsIAHOTO YCTPOWCTBA.

AAf OUUCTKM 3apAAHOTO YCTPOICTBA MOAB3YITECH
BAQXKHOM TKaHblo (Puc. 12).

OTKAIOUaNTE 3apsAHOE YCTPOMUCTBO OT AEKTPOCETU
nepea OYUCTKOMN.
N 33 M€ H 2

AASt AOCTUKEHUS HAMAYYLLMX PE3YAbTATOB
YMCTKM 3y6OB 3aMeHy HAaCAAKM-LLETKM CAeAyeT
MPOM3BOAMUTD HYepes KaxAble 3 MecsLa.

D Hacaaky-lLeTKy CAAyeT 3aMeHWTb, ECAM LLETHHA
HaYMHAET BbIrMGATLCS HaPYXKY.

HoBble HAaCAAKM-LLETKI MOXHO KyrnuTb MO MECTY MOKYMKK

3yOHOW LeTKM.

MOYHO MCMOAB30BATH AOObIE 3aKPYrAEHHbIE CheMHble

Hacaaku-LETKYM Philips.

EEE 32l MTa OKPY)KAIOLLEH CpeA bl I—

D lMocae okoHYaHMsi CPOKa CAYKObI He
BbIGpacbIBaiTe Npubop BMecTe ¢ GbITOBbIMU
oTxoaamu. [epeaaitTe ero B cneLaAM3aMpoBaHHbIi
MYHKT AASl AAABHEMLLIEN YTUAM3ALMU. DTUM
Bbl MOMOXXETE 3aLMUTUTb OKPYIKAIOLLLYIO
cpeay (Puc. 13).

D AKKyMyASITOp COAEPXKMT BELUECTBA, 3arpsisHAtOLLME
OKpyKatoLLlyto cpeay. [TocAe oKoHuYaHMs cpoka
CAy>6bl MpubOpa 1 NepeAasn ero AASl yTMAU3ALMMK,
AKKYMYASITOp HEOBXOAMMO M3BAEYb. AKKYMYASTOP
CAEAYET YTUAUZMPOBATb B CMELIMAAMZMPOBAHHBIX
nyHKTax. EcAn npu nsBAeyeHUn akkymyasiTopa
BO3HUKAW 3aTPYAHEHMS, MOXHO MepeAaTb npubop
B cepBUCHbIN LleHTp Philips, rae akkymyasTop
M3BAEKYT U YTUAUBUPYIOT 6E30MacHbIM AAS
OKPY’KaloLLLel CpeAbl CMoco6oM.

YTuAnM3zaums akKymyaaTopa

[Nepea yTuAM3aumein 6aTapeiiki ydbeanTech, UTo baTapes
NOAHOCTBIO Pa3psiKeHa.

[Mpexxae YeM BbIHUMATb aKKYMYASITOP, OCTaBbTe
NpUGOP BKAIOYEHHBIM AO €ro MOAHOM PaspsiAKM.

Ortkpoitte pyuky. (Puc.14)

Mcnoab3yinTe OTBEPTKY Kak pblvar AASl U3BAEHEHUS
AepxaTeAs akkyMyasitopa (Puc. 15).

MocAe oTKpbITHS KOpryca 3yGHOM LLETKM,
OHa MepecTaeT ObiTb BOAOHeNpoHuMLaeMon. [pu sTom
rapaHTUIHbIE 06S3aTEAbCTBA YTPAUMBAIOT CUAY.

mmm (apaHTUA M 06CAY>KMBaHM € I

AN TOAYUEHNS AONOAHUTEABHOM VHGOPMALIMA MAK B
CAyYae BO3HVKHOBEHMA NpobAeM 3aManTe Ha Beb-caiT
www.philips.com 1A obpaTuTecs B LleHTp noaaepxku
noKynaTeAelt B Ballel cTpaHe (Homep TeredpoHa

LeHTPa ykasaH Ha rapaHTUIMHOM TaAoHe). Ecan noaobHbIN
LIeHTP B Ballleit CTpaHe OTCyTCTBYeT, 0bpaTuTech B Ballly
MeCTHylo ToproByio opraHm3saLmio Philips nan B oTaen
NOAAEPXKKM NMoKynaTeAer komnaHun Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV.

mmmMomck n ycTpaHeHue HeMCI‘IPaBHOCTeﬁ_

EcAv Bbl He MOXeTe yCTPaHUTb HEWCMNPaBHOCTH
CaMOCTOSATEABHO C MOMOLLBIO MPEACTaBAEHHOM HibKe
MHCTPYKUMM, OBpaTUTECh B BAVIKANLLIMI CEPBUCHBIN
LeHTp KomnaHun Philips, B LIeHTp noaaep»km
nokynateAei Philips Baweit ctpanbl. Obpatntca K Ham
MOXHO 1 yepe3 Beb-cainT: www.philips.com.

H

CnpaBHOCTb Cniocobbl pelueHks

V6eAUTECh, UTO BUAKE
3apSIAHOrO YCTPOMCTBA
BKAIOYEHa B CETEBYIO PO3ETKY
HaAAXKaLLMM 0BPasoMm.

3ybHan WwéTka

He paboTaeT
HEeCMOTps Ha TO,

YTO HaxoAMAaCh

B 3apsSAHOM
YCTPOWCTBE BCIO HOYb.

VbeamnTech, YTo

PO3€eTKa HaXOAMTCA MOA
HanpshkeHreM (CM. rAaBy
"“BHuManwe”).

YbeanTech, UTO 3yOHas WeTKa
BbIKAIOYEHa, 11 3apsKaiTe ee B
TeueHue He MeHee 16 yacos.

YbeanTech, YTO HacaaKa-
LeTKa NPaBMABHO COeAMHEHa
C YCTPOWCTBOM (CM. rAaBy
“Mcnoab3osaHne npubopa’).

DAEKTpOABUraTEAb
3yOHOM WETKM
paboTaeT, Ho ee
FOAOBKa HEMOABMKHA.
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HewucnpasHocTb Cnocobbl pelueHus

MotHocTb npubopa  HeobxoalMo npomssecTu

3HAUUTEABHO 3apSAAKY aKKyMyAsiTOpa

YMEHbLUMAACh. 3y6HOI WETKN. EcAn 3ybHas
LWETKA MOCTOAHHO XPaHUTCA
B 3apAAHOM YCTPOMCTBeE,
BO3MOHO, HEODOXOANMO
BOCCTaHaBAVBATb
aKKYMYAATOP, KaK OmnmcaHo
B rAase "TloaAroToBKa
npubopa k paboTe”.

3y6bHas WeTKa CTana  3aMeHWUTe HaCaAKy-LLETKY.
Xy>Ke UNCTUTb 3yObl.

4203.000.5603.2 7110



SLOVENSKY

mmm Opis zariadenia (Obr. 1) ———

O Hiava kefky
Rucka

©® Odkladacie koliky hlavy kefky
Kolik nabijacky
Nabifjacka

D 6l e Zi & ———————————————

Pred pouZitim zariadenia si pozorne precitajte tento

ndvod na pouzitie a uschovajte si ho pre pouzitie do

budicnosti.

D  Pred zapojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa
napatie uvedené na spodnej Casti nabijacky zhoduje
s napatim v sieti vo VaSej domacnosti.

D Nabijacka sa nesmie dostat’ do kontaktu s vodou!
Nepolozte ju ani neodkladajte na miesta v blizkosti
vody, napr. pri vani, umyvadle, vylevke atd’. Nabijacku
neponarajte do vody ani do inej kvapaliny.

D Nabijacku nikdy nepouzivajte, ak je poskodena,
alebo ak je poskodeny kabel alebo zastrcka.

D  Kaébel nabijacky nie je mozné vymenit. Ak sa kabel
poskodi, nabijacku zlikvidujte.

D  Pri dobijani zubnej kefky sa presvedcite, ¢i je
zasuvka pod pridom.Ak je v kipelni vypnuté svetlo,
zasuvky v zrkadlovych skrinkach nad umyvadlom
alebo zasuvky na holenie nemusia byt’ pod pradom.

D Ak ste sa v priebehu uplynulych 2 mesiacov
podrobili operaénému zakroku v Ustnej dutine
alebo opera¢nému zakroku dlasien, poutzitie tejto
kefky konzultujte so svojim zubnym lekarom.

D Pouzivajte len hlavy kefky, ktoré odporuca jej
vyrobca.

D  Hlavu kefky vymerite kazdé 3 mesiace, pripadne
este skor, ak spozorujete, Ze Stetiny sU rozstiepené
alebo ohnuté.

D Toto zariadenie nesmu pouzivat’ osoby (vratane
deti), ktoré maji obmedzené zmyslové a mentalne
schopnosti alebo ktoré nemaju dostatok skdsenosti
a znalosti, pokial’ nie si pod dozorom alebo im
nebolo vysvetlené pouzivanie tohto zariadenia
osobou zodpovednou za ich bezpecnost.

D Deti musia byt' pod dozorom, aby sa nehrali so
zariadenim.

D Deklarovana hodnota emisie hluku je
65 dB(A), Co predstavuje hladinu A akustického
vykonu vzhladom na referencny akusticky vykon
1 pW.

Elektromagnetické polia (EMF)
Toto zariadenie znacky Philips vyhovuje vsetkym normém
tykajucim sa elektromagnetickych poli (EMF). Ak budete
zariadenie pouzivat sprévne a v silade s pokynmi v tomto
ndvode na pouzitie, bude jeho pouzitie bezpecné podla
vsetkych v sticasnosti zndmych vedeckych poznatkov.
mmm Priprava na pouzitie s —

Nabijanie strojceka

Pred prvym pouzitim zariadenia nechajte batérie v
zariadeni dobijat’ aspon 16 hodin.

D Pred zacatim nabijania sa presvedcite, ¢i je
zariadenie vypnuté (Obr. 2).

D Zubnl kefku mézete vlozit’ do stojana a nechat’ ju
nepretrzite nabijat’.

Optimalizacia Zivotnosti batérie
Po prvom nabitf zubnej kefky ju medzi jednotlivymi
umyvaniami zubov nedobijajte. Pokracujte v jej pouzivant,
kym sa Uplne nevybije, a az potom ju dajte znovu nabijat.
- Zariadenie nabijajte len vtedy, ked sa motor takmer
zastavi.
- Tento postup zopakujte trikrdt za sebou.
- Aby ste predili Zivotnost' batérie, opakujte uvedeny
postup raz za 6 mesiacov.
mmm Pouzitie zariadenia m——

Aby ste upevnili hlavu kefky na zubnu kefku, zasurite
ju do bajonetového spoja a pootocte v smere
hodinovych rudiciek o Stvrtotacku (Obr. 3).

Tak zabrdnite odpojeniu hlavy kefky v désledku vibrdcif.

Na hlavu kefky vytlacte zubnd pastu.
Hlavu kefky si vlozte do Ust (Obr. 4).

Zubnu kefku zapnite stlaenim vypinaca a zacnite si
umyvat’ zuby (Obr. 5).

D  Najlepsi spdsob umyvania zubov a minimalny ¢as
umyvania st uvedené v kapitole ,,Rady pri Cisteni®.

4203.000.5603.2

Rady pri ¢isteni

Po otvoreni puzdra zubnej kefky uz kefka nie je

Spdsob umyvania zubov

Hlavu kefky prilozte k zubom tak, aby zakryvala
povrch zuboyv, ako aj okraj d'asien (Obr. 6).

Hlavu kefky podrzte v tejto polohe niekol'ko sekind
a potom prejdite k d'alSiemu zubu (Obr. 7).

Zaokruhlend hlava kefky odstrariuje zubny povlak zo

zubov a z dasien.

Samostatne sa pohybujice vycnievajuce Stetiny Cistia

medzizubné priestory.

Hlavu kefky ved'te opatrne pozdiz zubov a
stoliciek (Obr. 8).

Tip: Dbajte na to, aby ste dékladne ocistili cely povrch zubov
(vnutro, vonkajSok a Zuvaci povrch), ako aj d'asnd. Pri Cisteni
zubov si vytvorte systém, aby ste nevynechali Ziadnu oblast’.

Tip: Kvéli optimdlnej starostlivosti o zuby Vam odporicame
pouZivat’ zubné nite a Spdradla ako doplnok k elektrickej
zubnej kefke.

Minimalny ¢as umyvania
2 minUty umyvania vo vieobecnosti postacujud na
dokladné vycistenie zubov. Ak si viak chcete zuby odistit
este dokladnejSie, mézete ich umyvat' aj dihsie ako 2
mindty.

Pozndmka:Ak spravne odstranite povlak, dasna budi mat’
ruZovu farbu a budu pevne obopinat’ zuby. Zdravé d'asna pri
jedeni a pocas Cistenia zubov nekrvdcaj.

Pozndmka:Ak Vam pri prvych pouZitiach mierne krvdcaju
dasnd, toto krvdcanie sa zvycajne po niekolkych drioch
zastavi. Ak vsak Vase d'asnd krvdcaju aj nadalej, obratte sa
na svojho zubdra alebo zubného hygienika.

mm Cistenie a odkladanic m————
Zubnt kefku zapnite a hlavu kefky oplachnite
horucou vodou (max. 60 °C). (Obr.9)

Zubnu kefku vypnite. Odpojte hlavu kefky a
oplachnite vnutornt stranu hlavy kefky (Obr. 10).

Zubnu kefku zapnite a pod teclcou vodou
oplachnite hnaci hriadel, aby ste odstranili zvysky
pasty (Obr. 11).

3 Hiavu kefky odlozte na odkladaci kolik hlavy kefk
4 y vy y
na nabijacke.

Nabijaku oéistite navlhéenou tkaninou (Obr. 12).

Pred zaciatkom cistenia vzdy odpojte nabijacku zo siete.

-V)"mena—

Kazdé 3 mesiace vymente hlavu kefky, aby ste
dosahovali ¢o najlepsie vysledky cistenia.

D Hlavu kefky vymente aj v pripade, ak sa zaén(
Stetiny ohybat’ smerom von.

Nové hlavy kefky méZete zakipit' v predajni, v ktorej ste

kupili zubnd kefku.

MbZete pouzivat' vietky typy zaoblenych hldv kefiek

znacky Philips.

mmZivotné prostredie I

D  Zariadenie na konci jeho Zivotnosti neodhadzujte
spolu s beznym komunalnym odpadom, ale kvoli
recyklacii ho zaneste na miesto oficialneho zberu.
Pomézete tak chranit’ Zivotné prostredie (Obr. 13).

D Zabudovani dobijatelnd batéria obsahuije latky,
ktoré mézu znedistit’ Zivotné prostredie. Pred
likvidaciou zariadenia alebo jeho odovzdanim na
mieste oficidlneho zberu batériu vyberte. Batériu
odovzdajte na mieste oficidlneho zberu batérii.

Ak mate problémy s vybratim batérie, zariadenie
moZete tiez zaniest’ do Servisného centra
spolocnosti Philips, kde personal batériu vyberie a
odstrania spésobom, ktory je bezpeény pre zivotné
prostredie.

Odstranovanie batérie

Dbajte na to, aby bola batéria pri likvidacii Gplne vybitd.

Pred vybratim batérie nechajte zariadenie pracovat),
az kym sa nezastavi.

Otvorte ricku. (Obr.14)

Pouzite skrutkovac, aby ste vypacili batériu z
drziaka (Obr. 15).

vodotesna. Po otvoreni puzdra stracate narok na zaruku.

mmmZaruka a servis

Ak potrebujete informécie alebo mate problém, navstivte
webovu stranku spoloc¢nosti Philips na adrese www.
philips.com, alebo sa obrétte na Centrum sluzieb
zékaznikom spolo¢nosti Philips vo vasej krajine (telefénne
¢islo Centra ndjdete v prilozenom celosvetovo platnom
zéru¢nom liste). Ak sa vo vasej krajine toto Centrum
nenachddza, obrét'te sa na miestneho predajcu Philips
alebo kontaktujte Oddelenie sluzieb spolo¢nosti Philips

- divizia domdce spotrebice a osobna starostlivost'.

mmm RieSenie problémov——

Ak nie ste schopnf vyriesit' problém pomocou
nasledujicich pokynov, prosime Vds, aby ste sa obritili na
najblizsie servisné centrum spoloc¢nosti Philips vo Vasej
krajine, alebo nds kontaktovali online na www.philips.com.

Problém Riesenie

Zubnd kefka
nepracuje,
hoci bola celd
noc vloZena v

nabijacke.

Uistite sa, ¢i je zastrcka nabijacky
spravne zasunutd do zdsuvky.

Uistite sa, Ze je zdsuvka pod pridom
(pozrite si kapitolu ,,Dolezité™).

Uistite sa, Ze je zubnd kefka vypnutd
a potom ju nechajte najmenej 16
hodin nabijat’.

Motor zubnej Skontrolujte, ¢ je hlava kefky riadne

kefky pracuje, nasadend na rucke zariadenia
hlava kefky (pozrite si kapitolu ,,Pouzitie
sa viak zariadenia").

nepohybuje.

Vykon zubnej
kefky sa znacne
znizil.

Treba nabit’ batériu zubnej kefky.
Ak bezne nechdvate zubnu kefku
nepretrzite vioZzenu v nabijacke,
mozno budete musiet’ predit
Zivotnost' batérie podla ndvodu v
kapitole ,,Priprava na pouzitie".

Zubna kefka uz
necistf zuby tak
doékladne ako
predtym.

Vymerite hlavu kefky.

8/10



	English
	Čeština
	Magyar
	Polski
	Русский
	Slovensky



